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SONDAG (lases i kyrkan)

Sa kom han till Derbe och till Lystra. Dar fanns en larjunge som hette Timotheos, vars mor
var kristen judinna medan fadern var grek. Han hade gott namn om sig bland broderna i
Lystra och lkonion. Denne Timotheos ville Paulus ha med sig pa resan, och med hansyn till
judarna i de trakterna tog han och omskar honom; alla kdnde ju till att hans far var grek. De
reste fran stad till stad och meddelade bréderna de foreskrifter som apostlarna och de
aldste i Jerusalem hade utfardat och som man skulle iaktta. Férsamlingarna befastes i tron
och fick for var dag allt fler medlemmar. De tog sedan vagen genom Frygien och Galatien
eftersom den heliga anden hindrade dem fran att forkunna ordet i Asien. Nar de hade natt
Mysien ville de bege sig till Bithynien, men det tillat inte Jesu ande. Da gick de genom Mysien
och kom ner till Troas. Pa natten hade Paulus en syn; en makedonier stod dar och bad
honom: “Kom 6ver till Makedonien och hjalp oss.” Nar han hade haft denna syn férsokte vi
genast ta oss till Makedonien, ty vi forstod att Gud hade kallat oss att forkunna evangeliet
dar. Vilade alltsa ut fran Troas och seglade rakt éver till Samothrake och nésta dag till
Neapolis. Darifran fortsatte vi till Filippi, en stad som ligger i forsta makedoniska distriktet
och ar en romersk koloni. Dar stannade vi nagra dagar.

MANDAG

Pa sabbaten gick vi ut genom stadsporten och ner till en flod, dar vi trodde att det skulle
finnas ett bonestalle. Vi satte oss dar och talade till de kvinnor som hade samlats. En av dem
hette Lydia. Hon var fran Thyatira och handlade med purpurtyger, och hon hérde till de
gudfruktiga. Nar hon nu lyssnade 6ppnade Herren hennes hjarta sa att hon tog till sig det
som Paulus sade. Hon och alla i hennes hus blev dopta, och sedan bad hon oss: ”Nar ni nu
har blivit 6vertygade om att jag tror pa Herren, kom da och bo hos mig.” Och hon gav sig
inte. Nar vi en gang gick till bonestallet motte vi en slavflicka som hade en spddomsande i sig
och som skaffade sina dgare goda inkomster genom att spa. Hon féljde efter Paulus och oss
andra och ropade: ”De har mannen star i den hogste Gudens tjanst och forkunnar vagen till
fralsning for er.” Sa holl hon pa i flera dagar, tills Paulus férlorade talamodet och vande sig
om och sade till anden: ”Jag befaller dig i Jesu Kristi namn att fara ut ur henne.” Och i samma
ogonblick for anden ut. Nar hennes dgare sag att hoppet om fortsatt fortjanst hade farit sin
vag, tog de fast Paulus och Silas och sldpade dem till torget och stadens myndigheter. De
forde dem till de romerska domarna och sade: “De har mannen stor lugnet i var stad. De ar
judar, och de talar fér seder och bruk som det inte ar tillatet fér oss som romerska
medborgare att anta och félja.” Folket tog da parti mot dem, och domarna slet kladerna av
dem och befallde att de skulle pryglas. Man gav dem manga rapp och satte dem sedan i
fangelse. Fangvaktaren fick order att halla dem i sdkert forvar, och for den skull Iat han dem
sitta i det innersta fangelserummet och laste fast deras ben i stocken.

TISDAG

Vid midnatt holl Paulus och Silas bon och sjong lovsanger till Gud, och de andra fangarna
horde pa. Plotsligt kom ett kraftigt jordskalv, sa att fangelset skakades i sina grundvalar. |
detsamma sprang alla dorrar upp och bojorna foll av dem alla. Fangvaktaren vaknade, och
nar han fick se att dorrarna i fangelset stod 6ppna drog han sitt svard for att ta sitt liv,
eftersom han trodde att fangarna hade rymt. Men Paulus ropade hogt: ”Gor dig inget illa! Vi
ar kvar allihop.” Da sade fangvaktaren till om ljus och sprang in och kastade sig skrackslagen
ner infér Paulus och Silas. Sedan forde han ut dem och fragade dem: ”"Vad skall jag gora for
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att raddas?” De svarade: “Tro pa herren Jesus, sa skall du bli raddad, du och din familj.” Och
de forkunnade ordet om Herren fér honom och alla i hans hus. Fangvaktaren tog genast
hand om dem, mitt i natten, och tvadttade saren efter piskrappen. Sedan doptes han sjalv
med hela sin familj. Han tog dem med upp i sin bostad och lat duka ett bord, och han och
hela hans hushall visade stor gladje over att ha kommit till tro pa Gud. Pa morgonen skickade
domarna dit sina vakter med order om att mannen skulle friges. Fangvaktaren talade om det
for Paulus och sade: “Domarna har sant bud att ni skall slappas. Ni behover inte stanna
langre. Ga i frid!” Men Paulus svarade: “De har latit piska oss offentligt, utan dom och
rannsakan, fast vi ar romerska medborgare, och sedan har de satt oss i fangelse. Och nu vill
de skicka i vag oss i tysthet? A nej, de far sjalva komma hit och hamta oss.” Vakterna
framforde detta till domarna. Da de fick hora att Paulus och Silas var romerska medborgare
blev de radda. De kom och talade val med dem, féljde dem ut och vadjade till dem att lamna
staden. Nar de hade kommit ut ur fangelset gick de hem till Lydia. Dar traffade de broderna
och intalade dem mod och for sedan vidare.

ONSDAG

De tog vagen over Amfipolis och Apollonia och kom till Thessalonike, dar judarna hade en
synagoga. Efter sin vana besokte Paulus dem, och under tre sabbater talade han till

dem. Utgdende fran skriftstdllen som han tolkade visade han att Messias maste lida och
uppsta fran de déda. “Och Messias”, sade han, “det ar just denne Jesus som jag forkunnar
for er.” Nagra av dem blev 6vertygade och sl6t sig till Paulus och Silas. Det gjorde ocksa en
mangd gudfruktiga greker och inte sa fa forndma kvinnor. Detta vackte judarnas avund, de
fick med sig en del slodder fran gatan och satte i gang ett upplopp i staden. De samlades
utanfor Jasons hus och férsokte fa tag pa Paulus och Silas for att stalla dem till svars infor
folket. Nar de inte kunde hitta dem slapade de Jason och nagra andra broder infor stadens
styresman och ropade: “Dessa som har vallat oro i hela varlden har nu kommit hit ocksa, och
Jason har tagit emot dem hos sig. De bryter alla mot kejsarens férordningar och sager att det
ar en annan som ar kung, en som heter Jesus.” Med detta hetsade de upp folket och stadens
styresman. Jason och de andra fick stalla borgen och frigavs sedan.

TORSDAG

Samma natt skickade broderna i vag Paulus och Silas till Beroia. Sa snart de kom dit gick de
till synagogan. Judarna dar var mera vidsynta an de i Thessalonike. De tog emot ordet med
stor beredvillighet och forskade dagligen i skrifterna for att se om allt detta stamde. Manga
av dem kom till tro, liksom atskilliga ansedda grekiska kvinnor och man. Men nér judarna i
Thessalonike fick veta att Guds ord forkunnades av Paulus ocksa i Beroia, gav de sig dit och
hetsade upp folket dven dar. Da sag broderna genast till att Paulus kom i vag ner till kusten.
Men bade Silas och Timotheos stannade kvar. De som forde Paulus fran Beroia foljde honom
anda till Athen och atervande sedan med bud till Silas och Timotheos att de skulle komma till
honom sa fort som majligt. Medan Paulus gick och vdantade pa dem i Athen blev han upprord
i sitt innersta nar han sag alla de avgudabilder som fyllde staden. Han talade i synagogan till
judarna och de gudfruktiga och pa torget var dag till dem som uppehdll sig dar.

FREDAG

En del filosofer, bade epikureer och stoiker, inlat sig da i diskussion med honom. Nagra sade:
”Vad ar det for visdomskorn den dar har snappat upp? Vart vill han komma?” Och andra:
”Han ar tydligen en som vill inféra fraimmande gudar.” Paulus predikade ju budskapet om
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Jesus och uppstandelsen. De tog honom med sig till areopagen och sade: “Kan vi fa reda pa
vad det ar for en ny lara du forkunnar? Det ar besynnerliga saker som du dukar upp for oss.
Nu vill vi veta vad det ar fraga om.” Athenarna liksom de framlingar som bodde i staden
dgnade namligen all sin tid at att tala om och lyssna pa det som var nytt fér dagen.

LORDAG

Paulus steg fram infor areopagen och sade: ”Athenare, jag ser av allt att ni ar mycket noga
med religidsa ting. Nar jag har gatt omkring och sett pa era gudabilder har jag ndmligen
ocksa upptackt ett altare med inskriften: At en okdnd gud. Det som ni allts& dyrkar utan att
kdnna till, det ar vad jag forkunnar for er. Gud som har skapat varlden och allt den rymmer,
han som ar herre 6éver himmel och jord, bor inte i tempel som ar byggda av

manniskohand. Inte heller later han betjana sig av manniskohdnder som om han behévde
nagot, han som sjalv ger alla liv och anda och allt. Av en enda manniska har han skapat alla
folk. Han har Iatit dem bo 6ver hela jordens yta, och han har faststallt bestamda tider for
dem och de granser inom vilka de skall bo. Det har han gjort for att de skulle s6ka Gud och
kanske kunna treva sig fram till honom — han ar ju inte langt borta fran nagon enda av

oss. Ty i honom ar det vi lever, roér oss och ar till, som ocksa nagra av era egna skalder har
sagt: Vi har vart ursprung i honom. Nar vi nu har vart ursprung i Gud, da far vi inte forestalla
oss det gudomliga som nagot av guld eller silver eller sten, som nagot en manniska har
format efter sina idéer och med sin konstfardighet. En lang tid har Gud haft 6verseende med
okunnigheten, men nu alagger han manniskorna, alla och overallt, att omvanda sig. Ty han
har faststallt en dag da han skall doma varlden med rattfardighet genom en man som han i
forvag har bestamt dartill. Det har han bekraftat for alla manniskor genom att Iata honom
uppsta fran de déda.” Nar Paulus namnde uppstandelsen fran de déda var det nagra som
gjorde sig lustiga, men andra sade: "Vi vill hora dig tala mera om detta en annan gang.”
Darmed lamnade han de férsamlade. Det var dock nagra som slét sig till honom och kom till
tro, bland dem Dionysios, som var medlem av areopagen, och en kvinna vid namn Damaris
och nagra till.

Tank efter:

e Forvantar du dig att Gud vill tala till och vagleda dig?

e Vilka personer vars kallelse och uppdrag har hamnat i skymundan skulle
du vilja uppmarksamma?

e Vad s sitter du fasti?

e Vilket eller vilka sammanhang ar naturliga for
dig och hur skulle du vilja prata om tro dar?




